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1.	� Do not use while charging | Ne pas utiliser pendant la charge | No utilizar mientras se carga | Nicht 
während des Ladevorgangs verwenden.

2. 	� The battery of this luminaire is not replaceable; when the battery reaches its end of life the whole 
luminaire shall be taken out of service | La batterie de ce luminaire n’est pas remplaçable ; lorsque 
la batterie atteint la fin de sa vie, l’ensemble du luminaire doit être mis hors service | La batería 
de esta luminaria no es reemplazable; cuando llegue al final de su vida útil, se debe retirar toda la 
luminaria del servicio | Die Batterie dieser Leuchte ist nicht austauschbar; wenn die Batterie das 
Ende ihrer Lebensdauer erreicht, muss die gesamte Leuchte außer Betrieb genommen werden.
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Warranty/Technical & contact 
information is available at 
www.integral-led.com

Integral LED is a division of Integral Memory plc:  
Unit 6, Iron Bridge Close, Iron Bridge Business Park,

London, NW10 0UF, UK
Integral Europe BV, 2801 DG, NLintegral-LED integralLED @integral_LED

3 Light Modes: 100% Cool White, 50% Cool White, 
SOS (Hold down power button for SOS)

3 Modos de Luz: 100 % Blanco Frío, 50 % Blanco 
Frío, SOS (Mantén pulsado el botón de encendido 
para SOS)

3 Lichtmodi: 100 % Kaltweiß, 50 % Kaltweiß, SOS 
(Halte den Einschaltknopf gedrückt für SOS)

3 Modes d’Éclairage : 100 % Blanc Froid, 
50 % Blanc Froid, SOS (Maintenir le bouton 
d’alimentation enfoncé pour activer le SOS)
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HAND WAVE SENSOR | CAPTEUR GESTUEL | SENSOR GESTUAL | HANDWELLEN-SENSOR

When activated, wave your hand to change light modes | Wenn aktiviert, bewegen Sie Ihre Hand, 
um die Lichtmodi zu ändern | Une fois activé, passez la main pour modifier les modes d’éclairage | 
Cuando se active, agite la mano para cambiar los modos de iluminación


